Spanish (Espafiol)
Ritos Iniciales
Senal de la Cruz

En el nombre del Padre, y del Hijo,
y del Espiritu Santo.
Amén.

Saludo

La gracia de nuestro Senor
Jesucristo, el amor del Padre y la
comunidn del Espiritu Santo estén
con todos vosotros.

Y con tu espiritu.

Acto Penitencial

Hermanos: para celebrar
dignamente estos sagrados
misterios, reconozcamos nuestros
pecados.

Yo confieso ante Dios
todopoderoso y ante vosotros,
hermanos, que he pecado mucho
de pensamiento, palabra, obray
omisién. Por mi culpa, por mi
culpa, por mi gran culpa. Por eso
ruego a santa Maria, siempre
Virgen, a los angeles, a los santos
y a vosotros, hermanos, que
intercedais por mi ante Dios,
nuestro Sefor.

Dios todopoderoso tenga
misericordia de nosotros, perdone
nuestros pecados y nos lleve a la
vida eterna.

Amén.

Romanian (Romana)
Rituri introductive

Semnul crucii

In numele Tatalui si al Fiului si al
Duhului Sfant.

Amin

Salut

Harul Domnului nostru lisus
Hristos, si dragostea lui
Dumnezeu, si comuniunea Duhului
Sfant Fii alaturi de voi toti.

Si cu spiritul tau.

Act penitential

Fratii (frati si surori), sa ne
recunoastem pacatele, Si asa
pregateste -ne sa sarbatorim
misterele sacre.

Marturisesc lui Dumnezeu
Atotputernic Si pentru tine, fratii si
surorile mele, ca am pacatuit
foarte mult, in gandurile mele si in
cuvintele mele, in ceea ce am
facut si In ceea ce nu am reusit,
Prin vina mea, Prin vina mea, Prin
cea mai grava vina a mea; Prin
urmare, o cer binecuvantat Maria
Ever-Virgin, toti ingerii si sfintii, Si
tu, fratii si surorile mele, Sa ma rog
pentru mine Domnului Dumnezeul
nostru.

Fie ca Dumnezeu Atotputernic sa
aiba mila de noi, larta -ne pacatele
noastre, Si aduce -ne la viata
vesnica.

Amin



Kyrie

Sefior ten piedad.
Sefor ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Sefior ten piedad.
Sefor ten piedad.
Gloria

Gloria a Dios en lo mas alto, y en
la tierra paz a la gente de buena
voluntad. Te alabamos Te
bendecimos te adoramos, Te
glorificamos Te damos gracias por
tu gran gloria, Senor Dios, rey
celestial, Oh Dios, todopoderoso
Padre. Sefor Jesucristo, solo hijo
engendrado, Senor Dios, Cordero
de Dios, Hijo del Padre, Quitas los
pecados del mundo, ten piedad
de nosotros; Quitas los pecados
del mundo, recibir nuestra
oracidn; Estas sentado a la mano
derecha del Padre, ten piedad de
nosotros. Para ti solo son los
santos, Tu solo eres el Sefior, T
solo eres el mas alto, Jesucristo,
con el Espiritu Santo, En la gloria
de Dios el Padre. Amén.

Recoger

Dejanos rezar.
Amén.

Liturgia de |la Palabra
Primera lectura

La Palabra del Senor.
Gracias a Dios.
Salmo responsable

A o

Kyrie

Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Hristoase, ai mila.
Hristoase, ai mila.
Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Gloria

Slava lui Dumnezeu in cele de sus,
si pe pamant pace oamenilor de
bunavointa. Te [audam, te
binecuvantam, te adoram, te
proslavim, iti multumim pentru
marea ta slava, Doamne
Dumnezeule, imparatul ceresc, O,
Dumnezeule, Tata atotputernic.
Doamne lisuse Hristoase, Unul-
Nascut Fiu, Doamne Dumnezeule,
Mielul lui Dumnezeu, Fiul Tatalui,
iei pacatele lumii, ai mila de noi;
iei pacatele lumii, primiti
rugaciunea noastra; esti asezat la
dreapta Tatalui, ai mila de noi. Caci
numai tu esti Cel Sfant, Tu singur
esti Domnul, Tu singur esti Cel
Prea inalt, lisus Hristos, cu Duhul
Sfant, in slava lui Dumnezeu Tatal.
Amin.

Colectarea

Sa ne rugam.
Amin.

Liturghia cuvantului
Prima lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Psalm responsabil



Espariol
Segunda lectura

La Palabra del Senor.
Gracias a Dios.
Evangelio

El senor este contigo.

Y con tu espiritu.

Una lectura del Santo Evangelio
segun N.

Gloria para ti, oh Senor

El evangelio del Sefior.

Alabado para ti, Sefior Jesucristo.

Profesidn de fe

Creo en un dios, El Padre
Todopoderoso, creador del cielo y
la tierra, de todas las cosas
visibles e invisibles. Creo en un
Sefior Jesucristo, El Hijo de Dios
con un poco engafnado, Nacido del
padre antes de todas las edades.
Dios de Dios, Luz de la luz, Dios
verdadero de Dios verdadero,
engendrado, no hecho,
consuginado con el Padre; A
través de él se hicieron todas las
cosas. Para nosotros hombres y
para nuestra salvacién bajé del
cielo, y por el Espiritu Santo
estaba encarnado de la Virgen
Maria, y se convirtié en hombre.
Por nuestro bien, fue crucificado
bajo Poncio Pilato, Sufrid la
muerte y fue enterrado, y se
levantd de nuevo al tercer dia de
acuerdo con las Escrituras. El
ascendio al cielo y esta sentado a
la mano derecha del padre.

Romanian (Roméana)
A doua lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Evanghelie

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Lectura din Sfanta Evanghelie
dupa N.

Slava Tie, Doamne
Evanghelia Domnului.

Slava Tie, Doamne lisuse
Hristoase.

Profesie de credinta

Cred intr-un singur Dumnezeu,
Tatal atotputernic, facator al
cerului si al pamantului, a tuturor
lucrurilor vizibile si invizibile. Cred
intr-un singur Domnul Isus Hristos,
Singurul Fiu al lui Dumnezeu,
nascut din Tatal inainte de toate
veacurile. Dumnezeu de la
Dumnezeu, Lumina din lumina,
Dumnezeu adevarat de la
Dumnezeu adevarat, nascut, nu
facut, consubstantial cu Tatal; prin
el toate s-au facut. Pentru noi
oamenii si pentru mantuirea
noastra S-a coborat din ceruri, si
prin Duhul Sfant s-a intrupat din
Fecioara Maria, si a devenit om.
Pentru noi a fost rastignit sub
Pontiu Pilat, a suferit moartea si a
fost ingropat, si a inviat a treia zi
in conformitate cu Scripturile. S-a
inaltat la ceruri si sta la dreapta
Tatalui. El va veni din nou in slava
a judeca pe cei vii si pe cei morti si



Espanol
Vendra de nuevo en gloria Para
juzgar a los vivos y a los muertos
y su reino no tendré fin. Creo en
el Espiritu Santo, el Sefor, el
dador de la vida, quien procede
del padre y el hijo, quien con el
padre y el hijo es adorado y
glorificado, quien ha hablado a
través de los profetas. Creo en
una iglesia santa, catdlica y
apostdlica. Confieso un bautismo
por el perdén de los pecados y
espero con ansias la resurreccién
de los muertos y la vida del
mundo por venir. Amén.
Homilia
Oracién universal

Oramos al Senor.
Senor, escucha nuestra oracion.

Liturgia eucaristica
Ofertorio

Bendito sea Dios para siempre.

Ore, hermanos (hermanos y
hermanas), que mi sacrificio y los
tuyos puede ser aceptable para
Dios, El padre todopoderoso.

Que el Senor acepte el sacrificio
en tus manos por el elogio y la
gloria de su nombre, para nuestro
bien y el bien de toda su santa
iglesia.

Amén.

Oracién eucaristica

El senor este contigo.

Romanian (Romana)

imparatia lui nu va avea sfarsit.
Cred in Duhul Sfant, Domnul,
datatorul de viata, care purcede de
la Tatal si de la Fiul, care impreuna
cu Tatal si cu Fiul este adorat si
slavit, care a vorbit prin prooroci.
Cred intr-o Biserica una, sfanta,
catolica si apostolica. Marturisesc
un singur Botez pentru iertarea
pacatelor si astept cu nerabdare
invierea mortilor si viata lumii
viitoare. Amin.

Omilie
Rugaciune universala

Ne rugam Domnului.

Doamne, asculta rugaciunea
noastra.

Liturghia Euharistiei
Colecta

Binecuvantat sa fie Dumnezeu in
veci.

Rugati-va, frati (frati si surori), ca
sacrificiul meu si al tau poate fi
acceptabil lui Dumnezeu, Tatal
atotputernic.

Domnul sa accepte jertfa din
mainile tale pentru lauda si slava
numelui Sau, spre binele nostru si
binele intregii sale sfinte Biserici.

Amin.
Rugaciunea Euharistica

Domnul sa fie cu tine.



Espanol
Y con tu espiritu.
Levanta tus corazones.
Los levantamos al Senor.
Damos gracias al Senor nuestro
Dios.
Es correcto y justo.
Santo, santo, Santo Senor Dios de
los anfitriones. El cielo y la tierra
estan llenos de tu gloria. Hosanna
en lo mas alto. Bendito es el que
viene en nombre del Sefior.
Hosanna en lo mas alto.

El misterio de la fe.

Proclamamos tu muerte, oh
Sefor, y profesa su resurreccién
Hasta que vengas de nuevo. O:
Cuando comemos este pany
bebemos esta taza, Proclamamos
tu muerte, oh Senor, Hasta que
vengas de nuevo. O: Salvanos,
Salvador del mundo, por su cruz y
resurrecciéon nos has liberado.

Amén.
Rito de comunién

A la orden del Salvador y formado
por la ensenanza divina, nos
atrevemos a decir:

Padre nuestro que estas en los
cielos, santificado sea tu nombre;
venga tu reino, Tu estara hecho
en la Tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada
dia, y perdénanos nuestros
infractores, mientras perdonamos
a los que invaden contra nosotros;

Romanian (Roméana)

Si cu spiritul tau.

Ridicati-va inimile.

li ridicdm la Domnul.

Sa multumim Domnului
Dumnezeului nostru.

Este corect si drept.

Sfant, Sfant, Sfant Doamne
Dumnezeul ostirilor. Cerul si
pamantul sunt pline de slava Ta.
Osana in cele mai inalte.
Binecuvantat este cel ce vine in
numele Domnului. Osana in cele
mai inalte.

Taina credintei.

Noi proclamam Moartea Ta,
Doamne, si marturiseste-ti
invierea pana vei veni din nou.
Sau: Cand mancam aceasta paine
si bem aceasta cupa, Noi
proclamam Moartea Ta, Doamne,
pana vei veni din nou. Sau:
Mantuieste-ne, Mantuitorul lumii,
caci prin Crucea si invierea ta ne-ai
eliberat.

Amin.

Ritul de comuniune

La porunca Mantuitorului si formati
prin invatatura divina, indraznim
sa spunem:

Tatal nostru care esti in ceruri,
sfinteasca-se numele Tau;
Imparatia vine, sa se faca voia ta
Pe pamant asa cum este in ceruri.
Da-ne noua astazi painea noastra
cea de toate zilele, si ne iarta noua
greselile noastre, precum noi
iertam celor ce ne gresesc; si nu



Spanish (Espafiol)

y no nos dejes caer en la
tentacién, Mas libranos del mal.
Librarnos, Sefor, rezamos, de
cada malvado, Graciosamente
otorga paz en nuestros dias, que,
con la ayuda de tu misericordia,
Podemos estar siempre libres de
pecado y a salvo de toda
angustia, Mientras esperamos la
bendita esperanza y la venida de
nuestro Salvador, Jesucristo.

Para el reino, el poder y la gloria
son tuyos ahora y siempre.

Sefor Jesucristo, Quién dijo a tus
apdstoles: Paz te dejo, mi paz te
doy, no mires en nuestros
pecados Pero sobre la fe de tu
iglesia, y gentilmente concede su
paz y unidad de acuerdo con su
voluntad. Que viven y reinan para
siempre.

Amén.

La paz del Senor estard contigo
siempre.

Y con tu espiritu.

Ofrecemos el signo de la paz.

Cordero de Dios, te quitas los
pecados del mundo, ten piedad
de nosotros. Cordero de Dios, te
quitas los pecados del mundo, ten
piedad de nosotros. Cordero de
Dios, te quitas los pecados del
mundo, Dadnos la paz.

He aqui el Cordero de Dios, He
aqui al que le quita los pecados
del mundo. Bienaventurados los
[lamados a la cena del cordero.

R ian (Romana)
ne duce in ispita, ci izbaveste-ne
de rau.

Izbaveste-ne, Doamne, de orice
rau, acorda cu bunavointa pacea
in zilele noastre, ca, cu ajutorul
milei Tale, putem fi mereu liberi de
pacat si ferit de orice necaz, in
timp ce asteptam speranta
binecuvantata si venirea
Mantuitorului nostru, Isus Hristos.

Pentru regat, puterea si slava sunt
ale tale acum si pentru totdeauna.
Doamne lisuse Hristoase, care le-a
spus apostolilor tai: Pace va las,
pacea mea va dau, nu te uita la
pacatele noastre, dar pe credinta
Bisericii tale, si acorda-i cu
bunavointa pacea si unitatea in
conformitate cu vointa ta. Care
traiesc si domnesc in vecii vecilor.
Amin.

Pacea Domnului sa fie mereu cu
VOI.

Si cu spiritul tau.

Sa ne oferim unul altuia semnul
pacii.

Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, da-ne pace.

lata Mielul lui Dumnezeu, iata-l pe
cel ce ridica pacatele lumii. Fericiti
cei chemati la cina Mielului.



S ish. (Espafiol
Sefior, no soy digno que debes
entrar bajo mi techo, Pero solo

diga la palabra y mi alma se
curaran.

El cuerpo (sangre) de Cristo.
Amén.

Dejanos rezar.

Amén.

Envio
Bendicion
El senor este contigo.

Y con tu espiritu.

Que Dios Todopoderoso te
bendiga, El Padre, y el Hijo y el
Espiritu Santo.

Amén.

Despido

Sal, la masa termina. O: Ve y
anuncia el Evangelio del Senor. O:
ve en paz, glorificando al Sefor
por tu vida. O: ve en paz.

Gracias a Dios.

R ian (Romana.

Doamne, nu sunt vrednic ca sa
intri sub acoperisul meu, ci doar
spune cuvantul si sufletul meu va
fi vindecat.

Trupul (Sangele) lui Hristos.
Amin.

Sa ne rugam.

Amin.

Incheierea riturilor
Binecuvantare

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Dumnezeu atotputernic sa va
binecuvanteze, Tatal si Fiul si
Duhul Sfant.

Amin.

Concediere

lesiti, Liturghia s-a incheiat. Sau:
Du-te si vesteste Evanghelia
Domnului. Sau: Du-te in pace,
slavind pe Domnul prin viata ta.
Sau: Du-te in pace.

Multumesc lui Dumnezeu.
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